LT&IF2>5]

REGRAS DA CLASSE HPE25

Regras da Classe HPE25 com alteragbes aprovadas na Assembléia Geral da Associagao Brasileira da Classe
HPE25 em 17 de novembro de 2018

e Comité Técnico

Felipe Furquim
Roberto Martins
Breno Chvaicer
Cassio Ashauer

O O O O

e Sumario

PARTE | = ADMINISTRAGAD .....cviitirietiiietieteteteste ettt ettt sttt te e seste s esesseseebessesesseseesesenessenes 4
SEGAD A = GERAL ..vieteiietiiettetete ettt et sttt a et ettt e s st ebe s ese et esses e s eseebenseseeaessebasseseetanseneasens 4
Y 0 oY [ ANV o F e F= T 2 U=T 4 = PP PPPPPPPPPRS 4
F N A o [Te] o F- O PP P PP PP R PPPPPPOPPP 4

F N I Y o LN = Yolo =T PPPPPPPPPRt 4

N N T ) o [ =T [ O PP PP PO PP OPPPPPOPPP 4

A5 AdMINIStraga0 A ClaSSE ..vvviiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieteeeettereereeeeeerrersrrrrererrreeaerrrrreererrarrrrrerrrerrr. 4

Y o 2T ={ = T« F= AT P PPPPPPPPRE 4

A.7 AlteracOes das REEIras da ClasSSE......uuuuuiuiiiiiiireiiireeieeeerereeerreererrrereereeerereereererer———————. 5

A.8 Interpretacdo das ReZras da ClaSSE.....uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeiieeeeeeeeeerreeeeereereererrererrrrrr———————.. 5

A.9 Interpretacdo das Regras da Classe €M EVENTOS ........euvvviiiiiiiiriiieiiiieeiereereesseereserreerrreee... 5
A.10 Categoria de Propaganda.........cooieeiiiiiiiii i e e e ettt e e e e e e e et e e e e e e e eeaaaan 5
A.11 Alocacdo de NUMEI0S dE VEIAS .....cuviiiiiiiiiiiiiiiiiieieeieeieteeeeseeeeeeeeeeesesssssssesssrsssssrssssssesnrerrrrees 5

Y b =Y ] i or=To Lo X e T Y [T Tor-To H P PPPPPPPPRS 5

F AN R\ | =T = Tor- To M g = I ed e o =T F= Vo [N PN 6
A.14 Protestos cONtra MEAIGOES .......cceeiiuiiiiiiiiieieeeicee e e e e e et e e e e e e e e ettt re e e e e e e e eaaaaaeeeaeeeeeennnas 6

A.15 Questionamentos Sobre Conformidade. .........iviiieieiiiiiiee et e e 6



LT&IF2>5]

A.16 CampPeoNatOS da ClaSSE ...uuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiteieeetetrereeeeeeeeeeereeeeereeeeeeeeaeeeeeeeeeraeeraerrrrararrre 7
SECAO B — ELEGIBILIDADE DE BARCOS ......ueiuiiviiteeteeteeteeteeteeteeteeseesseseeseeseeseeseesesssssssseessesessessssseeneas 7
B.1 Certificado de MEdiGa0 . ..uuuuuueuuiii s 7
B.2 PESOS COMTELIVOS ...ttt s 7
B.3 Adesivo da ASSOCIACA0 A ClaSSE ...uuuuuuuuuuuiiiii s 7
SEGAO C— CONDIGOES PARA CORRER ......ccvetiiitetiaieietiietetttete et ese st st ese st st sesa s s sa s esesens 7
C.1Limitagdes de Tripulagdo......cccciiiiiiiii i, 7
C.2 Limitag0es das VElas ..cccceeeeie i, 8
(GRS o[0T o k- 4 =14 o 1RO PP PP PPPPRRPPR 9
LR - T oo 9
SEGAO D = CASCO E CONVES........vivieieeeiieteteteteteeee et ettt et s ettt s et et essasas s s seseseanas 10
D.1 CASCO € CONVES ....eeieiiiiieeeiiiieee ettt e e e sttt e e sttt e e st e e e s aab et e e e smb et e e sambeeeesaanreeeesanbeeeesanreeesnans 10
93072 o ol 4 1 10
DS 3 o ol ol 13O PPPPPPPR 10
SEGAO E — ACESSORIOS DO CASCO ....vviveeiietetetete ettt sttt se et se s s s 11
E.1 Quilha, Leme, Cana de Leme, Mastreagao e Estaiamento .......cccceeeeeeiiiiiicciiieieiiicieccceeeecean 11
SEGAOD F = VELAS ...ttt ettt ettt ettt b et et e b st et e s eseeb e s ese s s essese s eseeba s eseesensesessens 11
FLLDAS VELAS . ..ottt ettt e ettt e s st e e s et e e s sab bt e e saabe e e e e anreeeenans 11
| 1= -1 O PSP PP PP PPPPPPUPRPPRRIN 11
F.3 ROYAItY 02 ClaSSE...uuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiitt e nan 12
FLA IMIESTIA oo s 12
T = T | - PPN 14
F.6 Bal30 ASSIMATIICO. .eeiiiutiiiiiiiiiie ettt ettt ettt e ettt e e et e e s st eee e sabeeeessnneeeeaans 15
F.7 PESO aS VIAS. .. .eeeeeeeiiiie ettt ettt ettt e e st e e s s ebe e e e e s areeeeeaa 16
F.8 LIMItes das Velas....couuiiiiiiiieieiee ettt et e e e et e e e e e s s nnreeeeeeeeeas 16
[ 2T oF- [ o X e 1oAY =T - TSRS 16

F.10 LimitagcGes a Substituicdo de Velas 16

[ B AR = T D T Y ot To = LT 17



LT&IF2>5]

F.12 Uso de Velas em Barcos Alugados ou EMPrestados .....cccececeeeeieeeiiieieiccsssssesssse s 17
F.13 Transferéncia ou Retengao de Velas Usadas ........ccccceeiiiiiiiiiiiiiiiciccccecccc s 17
(Y I | PR 18

G. COMITE TECNICO .. et ee e e e e e e e e e e e e e et e e e eeaeeseeeseenaeeseeeseseeeseesseeaseeneeenaes 18



LT&IF2>5]

PARTE | — ADMINISTRAGCAO
SECAO A — GERAL

A.1 Objetivos das Regras

A.1.1 A Classe HPE25 é uma classe fechada.

A.1.2 Estas regras objetivam assegurar que todos os barcos sejam tdo idénticos quanto possivel no formato do
casco, peso, distribui¢do de peso, equipamentos, mastreaco e plano vélico. E impossivel prever cada inovagio
concebivel que possa ser imaginada futuramente e mencionar cada sugestdo considerada ilegal no passado.
Ao considerar qualquer item com relagdo ao barco ou suas velas ou equipamentos que nao faga parte da
pratica estabelecida na Classe HPE25 ou que envolva a utilizagdo de materiais ndo utilizados ou aceitos
anteriormente pela Classe ou que nao sejam claramente permitidos pelas Regras da Classe, se deve presumir a
ilegalidade dos mesmos até que decisdo em contrario seja obtida em Assembléia Geral da Classe.

A.2 Idioma

A.2.1 O idioma oficial da classe é o Portugués e, na hipdtese de controvérsia com relagao a tradugdes, o texto
em Portugués prevalecera.

A.2.2 A palavra “deve” é mandatdria e a palavra “pode” é permissiva.

A.3 AbreviagOes

A3.1

WS: Federagdo Internacional de Vela (World Sailing - WS)

CBVela: Confederacgdo Brasileira de Vela

Autoridade Nacional Membro da WS

ABCHPE25: Associacdo Brasileira da Classe HPE25

ERS: Regras de Equipamentos de Vela (Equipment Rules of Sailing WS/ 2017-2020)
RRS: Regras de Regatas da WS (Racing Rules of Sailing WS/ 2017-2020)

Classe HPE25: Classe HPE25

A.4 Autoridade

A.4.1 A autoridade da classe é a ABCHPE25.

A.4.2 AWS, a CBVela, a ABCHPE25, o titular dos direitos autorais ou qualquer medidor credenciado ndo
possuem responsabilidades legais com relacdo a estas Regras da Classe.

A.4.3 O titular dos direitos autorais é Javier Soto Acebal.
A.5 Administragdo da Classe

A.5.1 A classe é administrada pela ABCHPE25.

A.6 Regras da WS

A.6.1 Estas Regras da Classe devem ser lidas conjuntamente com as ERS e as medi¢cdes devem ser tomadas de
acordo com essas regras a menos que especificado nestas Regras da Classe. Quando uma expressao for
utilizada em seu sentido definido, a mesma é impressa em “negrito”, caso esteja definida nas ERS e em
“italico”, caso esteja definida nas RRS.
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A.7 AlteracOes das Regras da Classe

A.7.1 Alteragdes destas Regras da Classe deverdo ser aprovadas na forma prescrita em seu Estatuto, Item
5.6(m); 3

A.7.2 Ndo sendo atingido o quérum de dois tergcos dos proprietdrios de barcos (regularmente associados a
classe) ou seus representantes/procuradores na Assembléia Geral, a proposta de alteracdo pode ser
submetida por correio eletrénico e sera considerada aprovada por dois tergos dos votos retornados a
ABCHPE25 dentro de 15 (quinze) dias da data de envio da proposta de alteragdo de regra. (dessa forma altera-
se 0 n2 de votos necessarios para aprovar/reprovar alteragdes; a votagdo serd por correio eletronico somente
se n3o se atingir a presenca de 2/3 dos proprietarios regulares na assembléia e continua o requisito de 2/3
sobre o total).

A.8 Interpretacdo das Regras da Classe

A.8.1 Ainterpretagdo das Regras da Classe, exceto conforme disposto em A.9, deve ser realizada pelo Comité
Técnico e, na auséncia dos membros do Comité Técnico, pelo Medidor Chefe.

A.9 Interpretagdo das Regras da Classe em Eventos

A.9.1 Qualquer interpretagao destas Regras da Classe exigida em eventos pode deve ser feita por um juri
nacional constituido de acordo com o Apéndice M das RRS. Tal interpretagao somente deve ser valida para
aquele evento e a autoridade organizadora deve, tdo logo quanto possivel apds o evento, informar a
ABCHPE25 acerca de tal interpretacao.

A.10 Categoria de Propaganda

A.10.1 De acordo com os termos das Regras 20.4.2(b) e 20.4.5, do Apéndice 1 das RRS, a irrestrita Categoria C
de propaganda sera aplicavel a Classe.

A.11 Alocagdo de Nimeros de Velas

A.11.1 Os numeros e selos de identificagdo das velas devem ser emitidos pela ABCHPE25.

A.12 Certificado de Medigdo

A.12.1 O Certificado de Medicdo inicial do barco deve ser emitido pelo Medidor(es) nomeado(s) pela
ABCHPE25.

A.12.1.1. Os proprietarios de barcos construidos até 31 de dezembro de 2009 deverdo obter um Certificado de
Medicdo junto ao(s) Estaleiro(s) Licenciado(s) ou ao(s) medidores credenciados até o primeiro dia do
Campeonato Brasileiro realizado no ano-calendario de 2010.

A.12.1.2 Somente medidores aprovados pelo Comité Técnico estdo credenciados para a realizacdo das
atividades previstas nos itens A.12.1.1, D.1.6(a) e F.5.2 destas Regras.

A.12.2 O Certificado de Medicdo deve obrigatoriamente registrar as seguintes informacdes:
a) Autoridade Certificadora/ Medidor

b) NUumero e peso do Casco

c) Peso e localizacdo de pesos corretivos

d) Peso do Leme

e) Resultado de Inspecdo Dimensional da Quilha

f) Resultado de Inspecdo Dimensional do Leme

g) Numeral da Vela
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h) Proprietario

i) Fabricante

j) Data de emissdo do primeiro certificado

k) Data de emissdo do certificado

I) Outros pontos relevantes definidos pelo Medidor Chefe e pelo Comité Técnico.
A.12.3 O Apéndice D serve de modelo de certificado valido.

A.12.4 O proprietario deve enviar o seu respectivo certificado de medigdo devidamente preenchido para a
ABCHPE25, juntamente com o comprovante do pagamento das taxas de associagdo referidas na Clausula 72 do
Estatuto da ABCHPE25.

A.12.5 Quando do recebimento do certificado de medig¢do corretamente preenchido, a ABCHPE25 homologara
o Certificado de Medigdo, entregando ao proprietario o Adesivo da Classe para o ano em questdo. A
ABCHPE25 deve sempre reter uma via do Certificado de Medigao.

A12..6 N3o obstante qualquer disposicao destas Regras, a ABCHPE25 pode, justificadamente, cancelar
Certificados de Medi¢do. Mediante solicitagdo, os proprietarios devem devolver os Certificados de Medi¢ao
para a ABCHPE25.

A.12.7. O Certificado de Medigao tem a validade de 02 (dois) anos.

A.12.8 E responsabilidade do Proprietério solicitar nova medi¢do, sempre que realizar reparos que possam
alterar qualquer item constante do Anexo D. Nessa situagdo, um novo Certificado deve ser emitido, ratificando
a conformidade do barco. Caso seja identificada qualquer modificacdo ndo refletida no Certificado vigente, o
barco em questdo sera banido dos campeonatos da classe até que novo Certificado reflita as alteragdes e
ratifique sua conformidade com as regras.

A.13 Alteragdo na Propriedade

A.13.1 A alteragao na propriedade invalida o Certificado de Medicdo, porém ndo é necessaria nova medigao. O
novo proprietario deve requerer a ABCHPE25 um novo Certificado de Medicdo, juntamente com qualquer taxa
de registro que possa ser necessdria. Um novo Certificado de Medicdo deve, entdo, ser expedido pela
ABCHPE25 para o novo proprietdrio.

A.14 Protestos contra MedicOes

A.14.1 Na hipdtese de protesto contra medicdo, exceto em relagdo ao peso do barco, peso do leme e velas, o
seguinte procedimento deve ser adotado: deve ser comparado o barco em protesto com o que esta definido
no Desenho mestre, template definido pelo medidor Chefe. As dimensdes do barco controverso devem ser
iguais, ou estar entre as dimensdes maximas e minimas obtidas na amostra. Se qualquer dimensdo do barco
em questdo estiver fora de tais dimensdes, o Comité de Protesto do Campeonato (quando em Campeonato)
deve proferir uma decisdo final.

A.15 Questionamentos Sobre Conformidade.

A.15.1 A qualquer tempo, um proprietdrio de HPE25 pode encaminhar ao Comité Técnico Questionamentos
Sobre a Conformidade do Casco, Convés, Cockpit, Acessdrios, Mastreacdo, Velas ou quaisquer componentes
de qualquer embarcacdo da Classe.

A.15.2 Diante de um Questionamento Sobre Conformidade O Comité Técnico pode solicitar a um Medidor
Credenciado a aferir as dimens&es/caracteristicas questionadas na respectiva embarcacdo, as quais devem ser
comparadas ao Certificado de Medicdo, e/ou desenho mestre, e/ou template definido pelo medidor Chefe,
e/ou essas mesmas carcterisiticas em uma amostra de barcos julgada razodvel pelo Comité Técnico.

A.15.3 As dimens0es do barco controverso devem ser iguais, ou estar entre as dimensdes maximas e minimas
obtidas na amostra. Se qualquer dimensdo do barco em questdo estiver fora de tais dimensées, o Comité
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Técnico pode emitir uma Notificagdo de Ndo Conformidade ao proprietario do barco controverso para corrija
as divergéncias identificadas.

A.15.4 O barco objeto de Notificagdo de Ndo Conformidade ndo podera participar de competi¢cGes, até que as
Ndo Conformidades sejam corrigidas.

A.15.5 As ndo conformidades serdo consideradas corrigidas quando assim constatado por um Medidor
Credenciado em comunicagdo por escrito ao Comité Técnico.

A.15.6 A partir da segunda Notificagdo de Ndo Conformidade, Proprietario estara sujeito a suspensdo de
campeonatos da Classe, pelo prazo de seis meses a um ano, a critério do Conselho da Classe. 5

A.16 Campeonatos da Classe

A.16.1 Os Campeonatos da Classe sdo eventos organizados para a Classe HPE25, sendo organizadas por clubes,
agremiacdes e/ou terceiros, em conjunto com a ABCHPE25. Outros eventos podem ser designados como
Campeonatos da Classe em seus Avisos de Regata e Instrugdes de Regata.

A.16.2 Velocidades limite de vento para largadas ou anulagao.

N3o haverd largadas de regatas com ventos acima de 25 nds. Ultrapassando o limite de 30 nds as regatas serao
anuladas.

SECAO B - ELEGIBILIDADE DE BARCOS

As regras desta se¢ao devem ser cumpridas para que um barco seja elegivel para correr.

B.1 Certificado de Medicdo

Deve existir um Certificado de Medicao valido para o barco, que deve ser apresentado ao medidor, quando
solicitado. Cada barco deve sempre ter uma cépia reduzida e plastificado.

B.2 Pesos Corretivos

O peso e a posicdo de quaisquer pesos corretivos necessarios devem ser conforme especificados no
Certificado de Medi¢do do barco.

B.3 Adesivo da Associacdo da Classe

B.3.1 Um adesivo valido da Classe HPE25 deve ser afixado no lado do boreste, adiante da linha do costado com
a popa ou na retranca, a boreste, proximo ao mastro. O mesmo deve ser obtido junto a ABCHPE25 e indica que
a taxa anual da classe daquele foi paga.

PARTE Il — EXIGENCIAS E LIMITAGOES

A tripulacdo e o barco devem cumprir as regras desta Parte ao correrem em Regatas.

SECAO C— CONDICOES PARA CORRER

C.1 LimitagOes de Tripulagao

C.1.1 A tripulacdo deve consistir de pelo menos trés e no maximo cinco pessoas, sendo um timoneiro, dois,
trés ou quatro tripulantes

(a) Em regata, o barco deve ser conduzido pelo timoneiro, exceto em caso de emergéncia envolvendo a
seguranca do barco ou da tripulacdo.
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(b) O nimero de tripulantes em um barco deve ser declarado quando da inscri¢do e ndo pode ser alterado
posteriormente.

(c) Exceto em caso de emergéncias médicas, os tripulantes ndo podem ser substituidos entre regatas
realizadas em um mesmo dia.

(d) O Timoneiro ndo pode ser substituido durante um campeonato.
C.1.2 Peso da Tripulagao

(a) Ndo ha limitagdo de peso maximo ou minimo da tripulagdo. Se houver troca de tripulante(s), ndo pode
haver variagdo de peso total superior a £20 Kg.

(b) Durante Campeonatos:

(i) A Regra da Classe C.1.2(a) somente deve ser aplicavel no momento da pesagem e, alterando-se a RRS 60.1,
os barcos ndao devem fazer jus a protestar ou requerer reparagao por infragcdes alegadas de tal Regra da Classe.

(ii) Cada tripulante e o timoneiro devem se apresentar para pesagem no horario designado e cada tripulante e
o timoneiro devem ser pesados individualmente e seu peso sera registrado na folha de inscrigcdo.

(iii) Ap0s solicitagdo por escrito ao Comité de Regatas, é permitida a substituicdo de até dois tripulantes,
observado que:

(a) o peso de cada tripulante substituto seja de +20 kg do tripulante substituido e;
(b) o novo peso total da tripulagdo esteja dentro de +20 kg do peso total da tripulagdo original e;
(d) o nimero original de tripulantes ndo seja modificado.

(iv) Caso seja realizada substituicdo de tripulantes, somente os tripulantes substitutos devem ser pesados e os
tripulantes remanescentes da tripulagao original nao devem ser pesados novamente.

(v) O timoneiro ndo pode ser substituido durante um campeonato.
C.1.3 Escora

Com excecdo da cabega e dos membros superiores e do térax, nenhuma parte do corpo de um tripulante ou
timoneiro deve projetar-se além de uma linha vertical imaginaria tragcada como uma tangente do casco no
ponto em que o tripulante ou timoneiro estiver posicionado. Os tripulantes ou timoneiro ndo podem sentar
sobre o guarda mancebo.

C.2 LimitagOes das Velas

C.2.1 Em regata, as velas a bordo devem estar limitadas a uma de cada vela mestra, buja e baldo assimétrico
(um total de Trés (03) velas).

C.2.2 Exceto na hipdtese de uma vela ter sido danificada de tal forma que nao possa ser consertada na agua, as
velas ndo podem ser trocadas entre regatas em um mesmo dia.

C.2.3 Selos (ou carimbos) da Classe HPE25 devem ser afixados nas velas mestras e bujas proximos a area de
refor¢co no encontro da testa com a esteira e também nos balGes assimétricos, na area de refor¢o do “pé” do
baldo. Salvo conforme disposto na norma C.2.5, ndo devem ser utilizadas velas que ndo tenham selos afixados.

C.2.4 Pelo menos uma hora antes do inicio fixado para a Regata 1 em Campeonatos da Classe, cada barco deve
declarar o numero do selo de cada vela que deseja usar durante todo aquele evento. Vela(s) adicional(is) ndo
deve(m) ser utilizada(s) durante o evento, exceto caso uma vela tenha sido danificada na medida exigida pela
regra C.2.2. Qualquer barco que substitua qualquer vela deve notificar a Comissdo de Regata imediatamente
apods a chegada em terra firme em tal dia e, caso solicitado, deve apresentar a vela danificada para inspecao.

C.2.5 Em eventos que ndo sejam Campeonatos da Classe, os barcos podem competir em até quatro regatas
individuais em cada ano civil utilizando uma ou mais velas que ndo tenham selos da Classe afixados.
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C.3 Equipamentos

C.3.1 Os seguintes equipamentos devem estar a bordo em regata:

(a) Uma ancora e corrente capazes de ancorar um barco HPE25. A dncora devera ser de um padrdo
reconhecido e, juntamente com a corrente e as manilhas, ndo devera pesar menos do que 5,75 kg.

(b) Pelo menos 30 metros de cabo com o peso minimo de 3 kg quando seco, adequado para ancorar e rebocar.
(c) Uma bomba para dgua acumulada no pordo, permanentemente instalada.

(d) Coletes salva-vidas ou coletes de flutuagdo, cada um com uma flutuagdo positiva minima de 50 Newtons,
para cada tripulante e para o timoneiro. Obrigatdrio o uso de salva-vidas com vento superior a 15 nds, sujeito
a sinalizagdo da C.R. com a bandeira Y

(e) Um remo com comprimento minimo de 1,2 metros.
(f) Um balde rigido dotado de fiel.

(g) Os equipamentos minimos de seguranca indicados pela Autoridade Nacional para barcos de tamanho e tipo
similares aos barcos HPE25.

C.3.2 Podem ser instalados tanques ou bdias de flutuagdo.

C.3.3. Como regra geral, sdo proibidos todos e quaisquer aparelhos que transmitam ou correlacionem dados
de navegacgao por meios tais como, mas sem limitar-se a, meios eletrénicos, mecanicos, hidraulicos ou
pneumaticos. Estdo expressamente excepcionados da proibicdo aqui referida, ou seja, sdo permitidos,
bussolas taticas (tipo TackTick) sem leitura de velocidade e respectivos acessorios que permitam a leitura da
velocidade do barco e profundidade da linha d’agua. GPS portateis ndo sdo permitidos em Regatas. Radios VHF
portateis sdo permitidos.

C.4 Barco

C.4.1 Peso

(a) A partir de 12 de janeiro de 2004, o Estaleiro Licenciado deve, quando da fabricacgdo, certificar o Peso Seco
de cada barco individual (identificado por meio de seu nimero de casco) para a ABCHPE25. Tal peso ndo deve
ser inferior a 1.100 kg, e o Estaleiro Licenciado pode instalar pesos corretivos para atingir tal peso.

(b) Apds a entrega por um Estaleiro Licenciado, ndo se permite qualquer desmantelamento ou diminuigdo de
peso do casco, gurupés, convés, quilha ou leme, por meio da abertura de buracos nas estruturas de ligacdo do
convés ao casco, cavernas, cavernas parciais ou por meio da remocgao de materiais do casco, convés, cavernas,
cavernas parciais, mastro, retranca, quilha ou leme. Nenhum peso corretivo instalado pelo Estaleiro Licenciado
deve ser retirado.

(c) Os barcos devem carregar um motor de popa (minimo de 3hp e pesando pelo menos 13 kg sem
combustivel) ou 15 kg de peso corretivo fixo no casco conforme Apendice B. Tal peso corretivo é adicional a
qualquer outro instalado pelo Estaleiro Licenciado e deve ser localizado na posi¢cdo que aparece no desenho
constante do Apéndice B.

(d) Em regata, o motor de popa deve ser guardado dentro da cabine, na posi¢do apropriada e previamente
providenciada.

(e) Exceto com relagdo a pesos corretivos de acordo com as regras C.4.1(a) e (c) nenhum lastro deve ser
carregado dentro do barco.

(f) Os barcos devem ser repesados somente segundo as instrucdes e a critério da ABCHPE25 ou de uma MNA.
Se, como resultado de uma audiéncia de protesto, o peso do barco for questionado, a questdo deve ser
encaminhada a ABCHPE25. Isto altera a RRS 64.3(b). (mesma observacdo de A.14.1)

C.4.2 Acabamentos da Superficie

Materiais de cobertura ou de acabamento de superficies que reduzam o atrito para menos do que uma
superficie lisa com acabamento em gelcoat curado ou do que uma superficie com tinta venenosa ndo devem
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ser aplicados ao casco ou apensos. ConcentragGes normais de detergente (ou similar) utilizados para limpeza
sao permitidas.

SECAO D — CASCO E CONVES

D.1 Casco e Convés

D.1.1 Estas regras permitem somente a construcdo em resina refor¢ada de fibra de vidro (GRP), sendo
complementares a e devem ser lidas conjuntamente com as Plantas Oficiais.

D.1.2 Os barcos HPE25 devem somente ser construidos por estaleiros licenciados pela Regatta Sport Ltda. A
sub-contratagdo de quaisquer servigos por parte de um Estaleiro Licenciado é permitida, desde que
autorizagdo prévia da Regatta Sport Ltda. tenha sido obtida por escrito. O(s) Estaleiro(s) Licenciado(s) é(sdo)
responsavel(is) por assegurar que os barcos sejam construidos segundo as Regras da Classe.

D.1.3 O(s) Estaleiro(s) Licenciado(s) deve(m) permitir que um medidor credenciado inspecione os trabalhos a
gualquer momento durante seu progresso.

D.1.4 Salvo quando de outra forma especificamente permitido, os equipamentos devem ser conforme os
fornecidos pelo Estaleiro Licenciado ou, na hipdtese de itens de reposi¢ao, os equivalentes. Os componentes
de reposi¢cao devem ser localizados tdo préximos quanto possivel dos componentes originais.

D.1.5 Opcionais de Fornecedores Opcionais:

(a) Equipamentos de armazenamento no cockpit,
(b) Sobressalente.

D.1.6 Consertos:

(a) Cascos, gurupés, conveses, quilhas ou lemes danificados devem ser restaurados somente ao seu estado
original e quaisquer reparos devem estar sujeitos a nova medig¢ao e nova certificagdo por um medidor
credenciado.

(b) A substituicdo ou alteracdo dos equipamentos do convés é permitida desde que somente realizada para
consertar danos ou defeitos. Acréscimos devem ser realizados somente mediante permissdao da ABCHPE25.

D.2 Cockpit

D.2.1 (a) O arranjo e a planta do cockpit devem ser conforme desenho no ‘Apéndice C'.

(b) Redugdes extras permitidas, mestra 2/1 principal e até 6/1 na fina, burro sem restri¢do, adrica da mestra
até 6/1, as demais ndo autorizadas.

(i) Redugdo da adrica da mestra até 6/1 desde que tenha faixas de 20mm no mastro, distantes uma da outra
9.230mm entre margens, sendo que a o limite superior da faixa inferior deve seguir o alinhamento do topo da
superficie da retranca.

(ii) A adrica da mestra deve consistir de cabo Unico, sendo qualquer reducdo acoplada na extremidade oposta
ao tope da vela. Nado é permitida redugdo entre o tope do mastro e o tope da vela.

D.3 Excegdes

(a) Caso a especificacdo de um componente seja alterada ou um novo componente seja adicionado por um
Estaleiro Licenciado, apds acordo com a ABCHPE25, o componente apropriado nos barcos existentes podera
ser alterado (ou o novo componente podera ser adicionado) para que se enquadre na nova especificacdo.

(b) Qualquer tipo de mordedor podera ser instalado em qualquer lugar para reter cada escota do baldo
assimétrico.

(c) Nao é permitido aumento de reducdo do backstay.

(d) E permitida a utilizacdo de catracas extras no ponto da popa do baldo assimétrico.
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(e) E permitida a troca dos stoppers do TACK e do rake por mordedores de aluminio.

(f) E permitida a utilizacdo de um anel de baixo atrito para direcionar a escota da buja para a catraca de
barlavento, nas seguintes condicdes:

(i) O diametro interno maximo do anel é de 14mm, e o didmetro externo maximo é de 35mm

(ii) O anel deve ser fixado através de cabo que transpasse o convés no furo mais a popa do trilho da
buja, sendo permitido o uso de arruela de ago ou fibra de vidro sob o convés somente como reforgo
do furo de fixagdo.

(iii) A distancia maxima, entre a parte superior do trilho e o perimetro externo inferior do anel de
baixo atrito direcionador da escota da buja, de 20mm..

(iv) Em nenhuma hipdtese o anel de retorno pode: ser usado como ponto da buja, ter regulagem ativa
ou modificar o angulo de abertura da buja.

(v) Esse dispositivo ndo pode ser usado como “barber hauler”.

SECAO E — ACESSORIOS DO CASCO

E.1 Quilha, Leme, Cana de Leme, Mastreagao e Estaiamento

E.1.1 A quilha, leme, cana de leme, mastreagdo e o estaiamento devem seguir rigorosamente as
determinacgGes de projeto, devem estar de acordo com as Plantas Oficiais e constantes nos parametros
definidos pelo Medidor Chefe.

E.1.2 As dimensdGes basicas da quilha constam na folha de medi¢ao, APENDICE D, assim como no APENDICE E.
E.1.3 Cabo de aco do backstay deve ter o diametro de 4mm.
E.1.4 O peso maximo da quilha, incluindo a flange superior, é 540KG

(a) As embarcagdes que alterarem o peso original da quilha, para mais ou para menos, devem
necessariamente ter o bulbo no formato/shape fornecido pelo Fabricante.

(b) Os barcos que fizeram esta alteragdo tém até 19 de junho de 2019 para adquirir e instalar a "capa
de fibra" fornecida pelo Fabricante a fim de se adequar a regra.

SECAO F - VELAS

F.1 DAS VELAS

F.1.1 Obrigatdrias
(a) Mestra

(b) Buja

F.1.2 Opcional

(a) Baldo Assimétrico (Gennaker)

F.2 Geral

F.2.1 Regras
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(a) As velas devem ser medidas de acordo com as Regras da ABCHPE25, em vigor na data da medigdo.

F.2.2 Certificagdo

(a) Cada vela deve ser medida e aprovada por um medidor credenciado da classe, que deve carimbar ou
assinar e datar a mestra, a buja e o baldo no refor¢o do punho da amura. Este dado deve ser informado no
formulario de medi¢do de velas.

F.2.3 Fabricantes de Vela

(a) Nenhum licenciamento é requerido. Qualquer fabricande pode fornecer as velas, desde que atenda aos
requisitos e restricdes estabelecidos por esse conjunto de regras.

(b) O peso em g/m? do tecido do baldo deve ser marcado pelo fabricante da vela, de forma indelével junto ao
reforgo do punho da adriga.

(c) O peso total, tanto da mestra como da buja, ambas sem as talas, deve ser marcado de forma indelével no
refor¢o do préximo ao punho da adrica das respectivas velas.

F.3 Royalty da Classe

F.3.1 Cada vela deve ter um selo referente ao royalty da classe HPE 25, fixo a boreste perto do refor¢o do
punho da amura. Nenhuma vela serd aceita, em eventos oficiais da classe, sem o selo de royalty. O medidor
devera assinar sobre a vela e o selo de royalty, de forma a garantir que o selo ndo seja transferido a outra vela.
Os selos de royalty somente estardo disponiveis por meio da secretaria da classe.

F.4 Mestra

F.4.1 Identificacdo

(a) Ainsignia da classe devera estar em conformidade com as dimensdes e requisitos como detalhado no
diagrama do Apendice A.

(b) O numeral da mestra deve conter trés letras do pais, conforme disposicdo da ISAF, e trés digitos numéricos.
Os numeros e letras devem ter altura minima de 300 mm e espessura minima de 55 mm. A distancia entre os
digitos ndo deve ser inferior a 70 mm.

(c) Tanto a insignia quanto os numerais devem ser de cor constrastante com a cor do material da vela, de
forma a serem visiveis a distancia.

F.4.2 Materiais

A mestra deve consisitir de tecido trangado e/ou tecido lamindo composto de um ou mais dos seguintes
materiais: Dacron, poliéster, aramidas ou HMPE. Tecido sob a marca comercial Cuben Fiber fabricado pela
Cuben Tech ndo é permitido. Tecido contendo fibra de carbono ndo é permitido. Os reforcos da vela devem
ser fabricados a partir de um ou mais dos seguintes materiais: Dacron, poliéster, aramidas, HMPE, fibra de
vidro: Tecido sob a marca comercial Cuben Fiber ndo é permitido. Reforgos contendo fibra de carbono nao sdao
permitidos.

Obs: Aramida é comercializada sob marcas/nomes como Kevlar, e Twaron e HMPE sob as marcas/nomes como
Spectra e Dyneema.

F.4.3 Construgao
(a) A construcdo deve ser: velas ndo rigidas, em painéis ou painel Unico.
(b) a Mestra deve ter quatro bolsas de tala na valuma.

(b) Sdo permitidos: costuras, colas, tapes de tecido poliéster (dactape), olhais e/ou anéis de inox nos punhos,
chapa de aluminio (headboard) fixadas com rebite, olhal ou cinta de poliéster para cunningham, bolsas de
talas, reforcos para bolsas de tala, elasticos internos a bolsa de tala para sistema de pressao da tala, velcro
interno a bolsa de tala para sistema de fixacdo das talas, ponteira de tala plastica junto a testa para fullbatten,
slide no punho de amura (mastro), slide no punho de escota (esteira), cabo na valuma com regulagem de



LT&IF2>5]

tensdo, janelas, birutas, linhas de forma. Ndo é permitido o uso de fibra de carbono em qualquer componente
da vela.

(c) Alinha da valuma ndo pode exceder a linha reta entre os seguintes pontos:

(1) Aintersecgdo entre valuma e HB (aft head point) e a intersecc¢do entre a bolsa de tala mais alta (parte
superior da bolsa) e a valuma.

(2) A'intersecgdo entre a valuma e a bolsa de tala (parte inferior da bolsa) e a intersec¢do entre a valuma e a
bolsa de tala (parte superior da bolsa) da tala subsequente.

(3) O ponto de escota e a intersecgdo entre a valuma e a bolsa de tala (parte inferior da bolsa).

(d) O angulo entre a testa e o HB ndo pode ser superior a 90°.

(e) A posigdo das bolsas de tala junto a valuma devem ser equidistantes. Tendo uma margem de 50 mm de
variagdo.

(f) E proibido o uso de talas de fibra de carbono.
(g) Nenhuma tala podera ter comprimento superior a 1400 mm.

F.4.4 Dimensdes

(a) A Mestra deve ter as seguintes dimensdes:

Medida: Minimo Maximo
Testa: 9.170 9.220
Esteira: 3.610 3.660
Valuma: 9.750 9.800

Obs: Medidas em milimetros.

(b) As cinturas serdo medidas perpendicularmente a testa da vela grande, até a face mais externa da
valuma, nos seguintes pontos, medidos da esteira para o tope:

Medidas Minimo Maximo Observagao
MGL N/A 3.110 4 % do comprimento da valuma
MGM N/A 2.380 a % do comprimento da valuma
MGU N/A 1.390 a % do comprimento da valuma
MGT N/A 780 4 7/8 do comprimento da valuma
HB N/A 150 Tope da vela
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Obs: Medidas em milimetros.

(c) As medidas minimas deverdo ser atendidas na primeira medicdo oficial da vela, ocorrida
preferencialmente antes de ser colocada em uso.

F.5 Buja

F.5.1 Materiais

A buja deve consisitir de tecido trancado e/ou tecido lamindo composto de um ou mais dos
seguintes materiais: Dacron, poliéster, aramidas ou HMPE. Tecido sob a marca comercial
Cuben Fiber fabricado pela Cuben Tech ndo é permitido. Tecido contendo fibra de carbono
nao é permitido. Os reforcos da vela devem ser fabricados a partir de um ou mais dos
seguintes materiais: Dacron, poliéster, aramidas, HMPE, fibra de vidro: Tecido sob a marca
comercial Cuben Fiber ndo é permitido. Reforgos contendo fibra de carbono ndo sao
permitidos.

Obs: Aramida é comercializada sob marcas/nomes como Kevlar, e Twaron e HMPE sob as marcas/nomes como
Spectra e Dyneema.F.5.2 Construgao

(a) A construgdo deve ser: velas ndo rigidas, em painéis ou painel Unico.

(b) a Buja deve ter trés bolsas de tala na valuma, de modo a permitir o funcionamento do
enrolador .

(c) Curva positiva da esteira, a 50% do comprimento total da esteira ndo deve ser superior a
210 mm.

(d) A posicdo das bolsas de tala junto a valuma devem ser equidistantes. Tedo uma margem
de 50 mm de variagao.

(e) E proibido o uso de talas de fibra de carbono.
(f) Nenhuma tala podera ter comprimento superior a 850 mm.

(g) Sdo permitidos: costuras, colas, tapes de tecido poliéster (dactape), olhais e/ou anéis de
inox nos punhos, olhal ou cinta de poliéster para cunningham, bolsas de talas, reforgos para
bolsas de tala, elasticos internos a bolsa de tala para sistema de pressdo da tala, velcrointerno
a bolsa de tala para sistema de fixacdo das talas, cabo na valuma com regulagem de tensao,
janelas, birutas, linhas de forma. Nao é permitido o uso de fibra de carbono em qualquer
componente da vela.

(h) Ndo é necessario apor numerais a buja.
F.5.3 Dimensdes

(a) A Buja deve ter as seguintes dimensdes:

Medida: Minimo Maximo

Testa (LL): N/A 9.200
Esteira: N/A 3.420
Valuma: 8.350 8.400

Obs: Medidas em milimetros.
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valuma, nos seguintes pontos, medidos da esteira para o tope:

Medidas Minimo Maximo Observagao
LP 3.100 3.140 Tope ao ponto de escota.
JGL 2.340 2.380 a % do comprimento da valuma
JGM 1.600 1.640 a % do comprimento da valuma
JGU 840 870 a % do comprimento da valuma
JH 50 60 Top da vela

Obs: Medidas em milimetros.

(c) As medidas minimas deverdo ser atendidas na primeira medi¢do oficial da vela, ocorrida
preferencialmente antes de ser colocada em uso.

F.6 Baldo Assimétrico

F.6.1

F.6.2

F.6.3

Materiais

(a) o Baldao deve ser construido de tecido trangado.Todas as fibras do corpo da vela devem ser
em Nylon. Reforgos podem incluir outros materiais: dacron, poliéster e mayler. Tecido sob a
marca comercial Cuben Fiber, ndo é permitido.

Construgao
(a) A construcdo deve ser: velas ndo rigidas, em painéis.

(b) Sdo permitidos: costura, colas, tapes de dacron ou nylon, olhais ou anéis de inox nos
punhos, cabo de tensdo na testa, valuma a esteira e birutas.

(c) Sdo permitidas janelas, desde abaixo a linha da metade da altura.

(d) O baldo deve portar o mesmo numeral da mestra. O numeral deve conter trés digitos
numéricos. Os numeros e letras devem ter altura minima de 300 mm e espessura minima de
55 mm. A distancia entre os digitos ndo deve ser inferior a 70 mm.

Dimensoes

(a) O Balao deve ter as seguintes dimensdes:

Medida: Minimo Maximo
SLU 11.750 11.850
SLE 10.200 10.250
ASF 6.500 6.550
AMG 6.500 6.550

Obs: Medidas em milimetros.
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(b) As medidas minimas deverdo ser atendidas na primeira medicdo oficial da vela, ocorrida
preferencialmente antes de ser colocada em uso.

F.7 Peso das Velas

F.7.1

F.12.2
F.12.3

As velas devem ter os seguintes pesos minimos:

Vela Peso Minimo
Mestra (sem talas) 6.900 g
Buja (sem talas) 4.900 g

Baldo Assimétrico Peso 40gr m2

Componentes excessivamente pesados sao proibidos.

Na hipotese de qualquer vela estar abaixo dos pesos minimos indicados em F.7.1, pesos
corretivos deverao ser afixados ao refor¢co no punho da adriga, ou a placa de tope, no caso da
mestra para que a vela atinja o peso exigido.

F.8 Limites das Velas

F.8.1

F.8.2

Painéis transparentes ndo trancados com no maximo 1,0 m? de éarea total sdo permitidos
abaixo da metade da altura. Nenhuma parte de tal janela deve estar mais proxima da testa,
valuma ou esteira do que 150 mm.

Velas de testa dupla, engrossadas artificialmente, velas de superficie multipla sdo proibidas. A
buja ndo deve ter um pau de spinnaker ou mais de uma escota ou outros instrumentos para o
controle da vela.

F.9 Reparo de Velas

F.9.1

Qualquer reparo ou recorte de vela que resulte em alteracdo das medicGes certificadas da
vela exige remedicdo de tal vela, porém tal reparo ou recorte ndo deve constituir aquisicdo de
nova vela a menos que a vela seja recortada, redesenhada, reparada ou alterada de modo que
utilize uma quantidade de tecido para velas novo ou substituido superior a 33 1/3% da area
da vela, em cujo caso a vela se torna uma vela adicional ou nova segundo o significado da
regra G.1 (LimitacGes a Substituicdo de Velas), devendo cumprir as exigéncias de tal regra.

F.10 LimitagGes a Substituicdo de Velas

F.10.1 A cada barco é permitido um jogo novo completo de velas, compreendendo uma mestra, uma

buja e um baldo assimétrico no Primeiro Ano. Define-se o Primeiro Ano como o ano civil em
que o barco participou de suas primeiras cinco regatas.

F.10.2 a cada ano calendario subsequente ao primeiro ano, cada barco pode incorporar uma mestra,

uma buja e um baldo assimétrico. Entende-se por Ano Calendario o periodo com inicio em 1
de janeiro e término em 31 de dezembro.
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F.10.3 O direito a aquisicdo de um novo jogo de velas, completo ou parcial, ndo exercido em
determinado ano ndo podera ser utilizado em anos subsequentes.

F.11 Velas Danificadas

F.11.1 Velas irreparavelmente danificadas podem ser substituidas, observado que:

(a) a vela ndo tenha mais de um ano e;

(b) a vela seja apresentada para inspec¢do e aprovagdo por um medidor credenciado
autorizado a realizar inspe¢des. Declaracdes de testemunhas podem ser solicitadas a critério
da ABCHPE25.

F.12 Uso de Velas em Barcos Alugados ou Emprestados

F.12.1 Caso um barco seja alugado ou emprestado, as velas utilizadas devem ser aquelas de tal barco,
exceto conforme disposto na norma F.3.2.

F.12.2 Caso um proprietdrio alugue ou empreste outro barco, a vela mestra, a gen6a e o baldo
assimétrico usados devem ser todos do mesmo jogo, seja do barco do proprietario ou do
barco alugado/emprestado. Velas de terceiros barcos ndo devem ser utilizadas.

F.13 Transferéncia ou Retengdo de Velas Usadas

F.13.1 Velas usadas podem ser transferidas permanentemente para outro barco (em razdo de compra
ou outro), observado que:

(a) as mesmas tenham pelo menos um ano completo e;

(b) as mesmas ndo sejam utilizadas em Campeonatos da Classe no futuro e;

(c) imediatamente apos a transferéncia, aquele que as receber notifique o Secretario da Classe
por escrito, anexando o certificado de mediacdo do barco e declarando o nome do(s)
proprietario(s) anterior(es) das velas, os nimeros dos Selos da Classe e os tipos de velas
transferidas.
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F.13.2 A transferéncia tempordria de velas para fins de fornecer reserva em caso de danos é permitida,
observado que:

(a) o barco que receber a vela tenha somente uma vela daquele tipo registrada e;

(b) tenha sido obtida autorizagdo prévia da Comissdo de Regatas e;

(c) os numeros (e as letras nacionais, se diferentes) em qualquer vela mestra transferida sejam
modificadas para aquelas do barco que a receber.

F.13.3 A obtencgdo de velas usadas ndo deve afetar o direito normal anual daquele que as receber (veja
regra G.1), mas o proprietario anterior ndo faz jus a qualquer direito adicional para substituir
tais velas.

F.13.4 Se um barco for vendido, presume-se que todas as velas registradas para tal barco serdo
transferidas para o novo proprietario. Contudo, caso o vendedor opte por reter quaisquer
velas para utilizagdo em outro barco, ele/ela deve informar ao Secretario da Classe por escrito
e tal(is) vela(s) deve(m) ser incluida(s) em qualquer direito a velas a que ele/ela faga jus de
outra forma.

PARTE Il

G. COMITE TECNICO

G.1. AABCHPE25 terd um Comité Técnico composto por um minimo de 3 e um maximo de 5 membros
eleitos pela ABCHPE25 durante a Assembleia Geral por maioria simples, devendo pelo menos 1 deles
representar um Estaleiro Licenciado, e pelo menos 2 deles serem proprietarios de barcos da Classe
HPE25.

G.1.1 O Comité Técnico deverd aprovar o seu préprio regulamento interno, observadas as disposi¢cdes
destas Regras e do Estatuto da ABCHPE25.

G.2. O Comité Técnico reunir-se-a periodicamente, conforme necessario, para considerar quaisquer
guestdes de natureza técnica que afete a Classe HPE25.

G.3. Emsua primeira reunido ordinaria, apos a eleicdo, os membros do Comité Técnico deverdo eleger,
dentre os seus membros, um Presidente, que permanecera no cargo até a proxima Assembleia e sera
o representante do CT junto a ABCHPE25.
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G.4. As reunides do Comité Técnico serdo convocadas pelo Presidente (a época) do Comité Técnico
ou, em caso de emergéncia, pelo Secretario Executivo.

G.5. O Comité Técnico terad poderes para designar especialistas em qualquer matéria. No maximo trés
especialistas deverao ser designados em cada ocasido. Tais especialistas ndo terdo direito a voto.

G.6. As questbes técnicas a serem dirimidas pelo Comité Técnico deverdao ser encaminhadas pela
ABCHPE25.

G.7.0 Presidente e o Secretdrio Executivo da ABCHPE25 terdo o direito de estarem presentes ao longo
de todas as ReuniGes do Comité Técnico, mas a menos que tenham sido nomeados membros do
Comité Técnico por direito préprio, os mesmos ndo terdo direito a voto.

G.8. Estas Regras devem ser lidas conjuntamente com o Estatuto da ABCHPE25.
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Apéndices as Regras da Classe HPE25

Apéndice A

COPIA DA INSIGNIA DA CLASSE:
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Apéndices as Regras da Classe HPE25

Apéndice B

DISTRIBUIGAO E LOCALIZAGAO DOS PESOS CORRETIVOS:
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Distribuigio dos pesos corretivos no chassi da embarcacio.

Apéndice C
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Apéndices as Regras da Classe HPE25

Apéndice D

CERTIFICADO E FOLHA DE MEDIGAO:

FOLHA DE MEDICAO / CERTIFICADO DE MEDICAD
(Versdo: JANEIRO de 2012)

Todo barco sera considerado como um da Classe HPE 25 se preencher os requisitos da FOLHA
DE MEDICAO a ser processada por medidor credenciado pela ABCHPE2S, acompanhado do
proprietario ou seu representante, e obtiver a respectiva homologacdo do CERTIFICADO DE
MEDICAO pela ABCHPE2S.

O proprietdrio é responsavel por agendar a3 medicdo e arcar com 0s respectivos custos.
Excepcionalmente, o estaleiro licenciado podera solicitar a medic3o, devendo arcar com os
respectivos custos.

Apés a medicdo, a FOLHA DE MEDICAD, totalmente preenchida e atendendo integralmente os
respectivos requisitos, sera assinada pelo estaleiro licenciado e pelo(s) medidor{es)
credenciado(s) e serda entregue ao proprietdrio, que devera envida-la 3 ABCHPE2S para a
respectiva homologag3o do CERTIFICADO DE MEDICAO.

1. PROPRIETARIO / COPROPRIETARIO

Nome(s):

E-mail(s):

Telefone(s):

[ 2. ESTALEIRO LICENCIADO

Certificamos que o casco especificado abaixo foi construido e seus equipamentos montados a
partir de molde, desenhos, especificagdes e regras da ABCHPE2S.

Nome do estaleiro:

E-mail:

Telefone:

Responsavel:

Numero do casco: Identificagio do molde:

Cor do costado: Cor do fundo: Cor do convés:

Data de finalizac8o da construgdo:

Data: Local: Assinatura:
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Mumero do casco:

[3. MEDIDOR CREDENCIADO

Declaro gque as medigbes feitas no barco especificado acima e reportadas a seguir foram
realizadas por mim de acordo com esta FOLHA DE MEDICAD e as regras da Classe HPE 25.

MNome:

E-mail:

Telefone:

Diata da medigao: Local da medigao:

Rubrica: Assinatura:

| 4. MEDIDOR CREDENCIADO

Declaro que as medicdes feitas no barco especificado acima e reportadas a seguir foram
realizadas por mim de acordo com esta FOLHA DE MEDICAD e as regras da Classe HPE 25.

Mome:

E-mail:

Telefone:

Diata da medigdo: Local da medigdo:

Rulbrica: Assinatura:

[5. CERTIFICADO DE MEDICAD

Homologamos as medigies constantes desta Folha de Medigdo, certificando o casco e seus
equipamentos de acordo com as regras da Classe HPE 25,

Representante ABCHPE2S:

Data: Local: Assinatura;

Representante do Comité Técnico da ABCHPE2S:

Data; Local; Assinatura;




Numero do casco:
[6. MEDICOES
Item Descrigao min. | real | max. | Rubrica
N Peso do barco completo sem velas, com apenas uma
manivela, com equipamentos fixos e alavanca bomba (kg)
2 |Peso corretivo (kg)
3 |Peso do barco (item 1) mais peso corretivo (item 2) (kg) 1100
4 |Peso da quilha (para referéncia) (kg)
5 |Pesos corretivos estdo localizados conforme Apéndice B.1? | sim[] nad]
6 |Pesos corretivos estdo fixados permanentemente? simﬁ n&ﬁ_
Item Descri¢do min. |real | max | Rubrica
Distancia do espelho de popa (ref. intersecgdo das linhas 3845 3865
1 |projetadas do fundo e da popa) até o bordo de ataque da
lamina da quilha ao longo do fundo (mm)
63 CONVES (Apéndice €
Item Descri¢do min. |real | max. | Rubrica
1 | Distancia entre os centros das algas do backstay (mm) 390 470
Distancia do centro das algas da escoteira/traveler até a 480 540
popa, medida paralelamente ao antiderrapante (mm)
3 Distancia entre os centros das algas da escoteira/traveler 1550 1580
medida na superficie do convés (mm)
Distancia do centro da alga do moitdo de retorno da escota | 830 880
4 |do assimétrico até a popa, medida paralelamente a borda
{mm)
5 Distancia do limite posterior da caixa de quilha até o centro | 1300 1600
da mesa da catraca da escota da mestra (mm)
6 |Distincia entre os centros das catracas (mm) 1520 1560
y Distancia entre as linhas de centro dos trilhos de boreste ¢ | 1440 1470
bombordo na extremidade posterior dos trilhos (mm)
8 Distancia entre as linhas de centro dos trilthos de boreste e | 1200 1230
bombordo na extremidade anterior dos trilhos (mm)
9 | Comprimento do tritho, sem terminais (mm) 595 605
10 Distincia entre a extremidade anterior do guardamancebo e | 100 250
a parte posterior do fuzil (mm)
11 |Comprimento total (em linha reta) do guardamancebo (mm) | 2400 2500
12 | Altura do guardamancebo (mm) 65
13 Distincia entre a projegdo vertical da proa e o centro do furo | 3710 3760
externo do fuzil lateral (mm)
14 Distincia entre a projeciio vertical da proa e o centro das 4380 4450
catracas (mm)
15 |Distincia entre a projecio vertical da proa e a face interna | 3095 3135
anterior da moldura da enora (mm)
16 | Distincia entre a projegiio vertical da proa e a extremidade | 3390 3460
anterior do trilho (mm)

")
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Numero do casco:
6.3 CONVES (Apéndice C) {continuagdo)
Item Descricdo min. |real | max. | Rubrica
17 |Distancia entre a projecdo vertical da proa e o centro do furo 1010
de fixagdo do moit3o do cabo do punho de amura do
assimétrico, medida na superficie superior do gurupés (mm)
Item Descricdo min. |real | max. | Rubrica
1 |Comprimento da parte retangular da |3mina da quilha {mm) |370 385
B Espessura da lmina da quilha 2 700 mm abaixo da cabegca |45 70
da lamina (mm)
3 |Espessura da ldmina da quilha 70 mm acima do bulbo (mm) |35
4 |Espessura do bordo de fuga da Iamina da quilha (mm) 2,50
5 |Bordo de ataque da lamina & convexo? sim naol_]
6 | Bordo de fuga inclinado da ldmina é convexo? sim[] naol)
- Comprimento total da lamina da quilha ao longo do bordo 1890
de ataque (mm)
8 |Comprimento do bulbo (mm) 1290 1303
9 Distancia da ponta do bulbo até o bordo de ataque da lamina | 485 505
da quilha (mm)
10 |Altura do bulbo a 440 mm da ponta do bulbo (mm) 194 206
11 |Alhtura do bulbo a 800 mm da ponta do bulbo {(mm) 194 206
12 |Largura do bulbo a 590 mm da ponta do bulbo{mm) 275 295
13 |Espessura do bordo de fuga do bulbo (mm) 5
6.5 LEME
Item Descricdo min. | real | max. | Rubrica
1 |Peso do leme sem cana de leme (kg) 7.5
2 | Peso corretivo (kg)
3 Distancia entre leme e espelho de popa na perpendicular ao | 48
bordo de ataque do leme (mm)
4 Profundidade do leme ao longo do bordo de ataque, medida 1230
@ partir da projegido da linha do casco (mm)
5 Largura da lamina do leme na altura da projegdo da linha do 277
casco, medida perpendicularmente ao bordo de atague (mm)
6 Largura da lamina do leme a 1/2 da profundidade maxima do 270
leme, medida perpendicularmente ao bordo de ataque (mm)
Largura da lamina do leme a 50 mm acima da profundidade 164
7 | médxima do leme, medida perpendicularmente ao bordo de
ataque (mm)
8 Espessura da ldmina do leme medida 100 mm abaixo da 48
altura da projecdo da linha do casco (mm)
9 |Espessura do bordo de fuga da ldmina do leme (mm) 2,50
10 |Bordo de ataque ¢ convexo? sim
Comprimento da cana de leme, do centro do pino até a N 1900
11
extremidade (mm)
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Numero do casco:
6.6 MASTRO E RETRANCA / Fabricante: identificagio:
ltem Descricio min. |real | max. | Rubwrica
1 |Comprimento do perfil do mastro (frente do mastra) {(mm) 11050
Distancia (menor dimens3o) da superficie do mastroatéa |1175% 1195
2 |linha de centro do estai superior na ponta da cruzeta,
medida ao longo da parte superior da cruzeta [mmi)
Distancia da superficie do mastro até a linha gue une a 350 430
3 linha de centro dos estais superiores nas pontas das
cruzetas, medida perpendicularmente ao eixo do mastro
com as cruzetas forgadas para tras (mmy)
4 |Comprimento da parte superior do perfil da retranca (mmj) 3730
6.7 MESTRA / Fabricante: Identificagdo:
Item Descricdo min. real | max. | Rubrica
1 |Larguraa X altura - MGL ([mm) 3110
2 | Largura a ¥ altura - MGM {mm) 2380
3 | Largura a X altura - MGU (mmi) 1350
4 |Largura a 7/8 altura - MGT (mm) 780
5 | Largura tope = HB (mm) 150
6.8 BUJA / Fabricante: Identificacio:
Item Descricdo mim. real | max. | Rubrica
1 |Comprimento da testa - LL {mm) 9200
2 | Largura na perpendicular a testa = LP (mm) 3140
3 |Larguraa ¥ LP (mm) 2380
d |Larguraa ¥ LP (mim) 1640
5 | Largura a ¥ LP (mm) 870
6.9 ASSIMETRICO / Fabricante:
Item Descricdo min real | mids Rubrica
1 |Comprimento da testa - SLU (mm) 11900
2 |Comprimento da valuma - SLE (mm) 10250
3 |Comprimento da esteira - ASF (mm) 6540
4 |Largura a % altura - AMG (mm) &dT0
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Apéndice E

DIMENSOES DA QUILHA
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